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MAIN DEDICATED INTELLECTUAL PROPERTY

LAWS AND REGULATIONS NOTIFIED UNDER

ARTICLE 63.2 OF THE AGREEMENT

tunisia


The present document reproduces the text
 of Decree No. 2001-2750 establishing the criteria and arrangements for sharing the revenue from the exploitation of patented inventions or discoveries accruing to a public authority or corporation and to the public research officer who is the author of the invention or discovery, as notified by Tunisia under Article 63.2 of the Agreement (see document IP/N/1/TUN/2/Add.1).

Conseil des aspects des droits de propriété

intellectuelle qui touchent au commerce
PRINCIPALES LOIS ET RÉGLEMENTATIONS CONSACRÉES À LA

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE NOTIFIÉES AU TITRE

DE L'ARTICLE 63:2 DE L'ACCORD

tunisie


Le présent document contient le texte1 du Décret Nº 2001-2750, fixant les critères et modalités de partage des produits d’exploitation des brevets d’invention ou de découverte revenant à l’établissement ou à l’entreprise publics et à l’agent public chercheur, auteur d’une invention ou d’une découverte, notifié par la Tunisie au titre de l'article 63:2 de l'Accord (voir le document IP/N/1/TUN/2/Add.1).
Consejo de los Aspectos de los Derechos de Propiedad

Intelectual relacionados con el Comercio
PRINCIPALES LEYES Y REGLAMENTOS DEDICADOS A LA
PROPIEDAD INTELECTUAL NOTIFICADOS EN VIRTUD
DEL PÁRRAFO 2 DEL ARTÍCULO 63 DEL ACUERDO

túnez


En el presente documento se reproduce el texto1 del Decreto Nº 2001-2750, por el que se establecen los criterios y las modalidades para distribuir el producto de la explotación de una patente de invención o de descubrimiento entre el establecimiento o empresa pública y el agente público investigador, autor de una invención o descubrimiento, que Túnez notificó de conformidad con lo dispuesto en el párrafo 2 del artículo 63 del Acuerdo (véase el documento IP/N/1/TUN/2/Add.1).
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